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1. NOTA PRODUCENTA

Dziekujemy za zakup urzgdzenia do dekontaminacji powietrza RHODE UV-C. Aby zagwarantowaé
Panstwu dtugie i bezproblemowe dziatanie urzgdzenia prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg i
stosowanie sie do zawartych w niej wskazowek.
Z mysla o dalszym podwyzszaniu waloréw technicznych i uzytkowych, w trosce o ciggte polepszanie jakosci swoich
produktow, RHODE zastrzega sobie, bez wczesniejszego powiadomienia, prawo do dokonywania stosownych
modyfikacji urzadzenia bez uszczerbku dla podstawowych danych technicznych.
RHODE nie odpowiada za szkody materialne i ludzkie powstate w wyniku niewtasciwej obstugi urzadzenia, btednych
potagczen lub niewtasciwej instalacji, oraz konserwacji - niezgodnych z instrukcja.
Dziekujemy za zaufanie do naszej marki i zyczymy wiele zadowolenia z eksploatacji zakupionego urzgdzenia.
W przypadku jakichkolwiek pytan lub probleméw wynikajacych z uzytkowania zakupionego urzadzenia prosimy o
kontakt z naszym Dziatem Technicznym.

2. OPIS | CHARAKTERYSTYKA URZADZENIA

Sterylizatory RHODE UV-C przeznaczone sg do dekontaminacji pomieszczeh dziatajagcych w oparciu o
wykorzystanie promieniowania ultrafioletowego UV-C. Urzgadzenia przeptywowe jednofunkcyjne RHODE UV-C sg
oparte na systemie wewnetrznego obiegu wentylacyjnego. Powietrze zasysane do wnetrza komory sterylizatora
przechodzi przez filtr ANTY-DUST umieszczony blisko wlotu. Tutaj wieksze czastki sg blokowane zapobiegajac
zanieczyszczeniom odbtysnikow lampy bakteriobdjczej. Nastepnie powietrze jest przepuszczane bezposrednio przez
niskocisnieniowag lampe rteciowa, ktéra dzieki promieniom UV-C o precyzyjnie emitowanej dtugosci fali 253,7 nm
unicestwia wszystkie mikroorganizmy. Powracajgce zdezynfekowane i oczyszczone powietrze jest wypuszczane
przez dysze koncowag, co konczy proces efektywnego oczyszczania.

Urzadzenie gwarantuje cigglg sterylizacje powietrza o wydajnosci do 60 m3/h.

Konstrukcja sterylizatora jednofunkcyjnego nie stwarza zagrozenia dla oséb przebywajacych w
pomieszczeniu podczas pracy urzadzenia.

Urzadzenie to moze by¢ uzywane tylko wewnatrz budynkéw, w zakresie temperatur od 5+40°C [41+104°F] i
wilgotnosci 25+75%.

Dopuszcza sie tolerancje napiecia w sieci nie wieksza niz 10% wartosci nominalne;j.

3. INFORMACJE Z ZAKRESU BEZPIECZENSTWA

3.1 UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
e Sterylizator RHODE UV-C jest potencjalnie niebezpiecznym urzgdzeniem elektrycznym.
A e Aby unikngé porazenia pragdem urzgdzenie wymaga podtgczenia do instalacji elektrycznej wyposazonej w
ochronng wtyczke uziemiajgca.
o Wotyczka sieciowa musi by¢ fatwo dostepna.
o Przewdd zasilajgcy nalezy zabezpieczy¢ przed przypadkowym uszkodzeniem.
e Uszkodzony przewdd nalezy natychmiast wymienié na inny o tych samych parametrach
dostarczony przez dostawce.
e Zabrania sie samodzielnie skracac¢ lub przedtuza¢ przewdd zasilajgcy.
A e Urzadzenie moze by¢ zasilane wylgcznie prgdem o charakterystyce zgodnej z informacjami zawartymi na
tabliczce znamionowej
o Wszystkie przytgcza elektryczne powinny zostaé¢ sprawdzone przed uruchomieniem urzadzenia.
Uszkodzone przytgcza uniemozliwiajg prace z urzadzeniem.
Urzadzenie stuzy wytacznie do suchej sterylizacji powietrza w pomieszczeniach.
Zabrania sie wiaczaé zasilania lampy przy zdjetej obudowie.
Zataczenie promiennikéw UV-C moze spowodowaé uszkodzenie wzroku!
Przed rozpoczeciem prac konserwatorskich urzgdzenie nalezy odtgczyé od pradu.

A

UWAGA!
f Promieniowanie UV-C jest szkodliwe dla oczu i skory !

Promiennikéw nie nalezy wiaczaé¢ w oprawach otwartych w czasie przebywania w ich poblizu ludzi
lub zwierzat !
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4. WYKAZ ELEMENTOW ZESTAWU

1.  Sterylizator RHODE UV-C -1 szt
2. Podstawa -1 szt.
3. Instrukcja uzytkowania -1 szt
4. Karta gwarancyjna -1 szt
5. Deklaracja zgodnosci -1 szt

5. DANE TECHNICZNE

Promienniki Skutecznosé Pobor Wymiary max.
= Typ Moc llog¢ Powierzchnig Kubatura mocy (HxBxG)
@] W] [szt] [m?] [m?] [W] [cm]

8 30 2x15 2w 45
<20 <50 650 x 200 x 120
70 2x 36 2w 87
Zasilanie: - 230 V/50Hz
Rodzaj promiennikéow UV-C:
- dla lamp typ 30 - PHILIPS TUV T8 15W G15
- dla lamp typ 70 - PHILIPS TUV T8 36W G36
Zywotno$é promiennika: - 9.000 h/ min. 1 rok
Promieniowanie - dlugos¢ fali UV-C - 253,7 nm
Stopien ochrony obudowy: - 1P 20
Poziom hatasu: - 40 dBA
Waga: - 9,2kg

6. OBJASNIENIA DO RYSUNKU

1. Obudowa 5. Filtr ANTY-DUST

2. Ostona obudowy 6. Pokrywa obudowy filtra
3. Kratka wlotowa powietrza 7. Wigcznik sieciowy

4. Kratka wylotowa powietrza 8. Podstawa
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7. RYSUNEK POGLADOWY

8. WYPOSAZENlE DODATKOWE (nie wchodzi w zakres dostawy dla wersji podstawowej)

8.1 MIKROPROCESOROWY LICZNIK GODZIN PRACY
Licznik cyfrowy po osiggnieciu 9000 godzin pracy dzwiekiem sygnalizuje, ze nalezy wymieni¢ promienniki
UV-C. Po resecie odlicza czas do kolejnej wymiany.

8.2PROGRAMATOR ROOM

Programator ROOM taczy w sobie funkcje licznika godzin pracy i ustawienia czasu w jakim lampa ma
pracowac.
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9. INSTALACJA URZADZENIA

9.1

KONTROLA DOSTAWY
Po wyjeciu urzgdzenia z opakowania sprawdz, czy zestaw jest kompletny i czy nie ma uszkodzen
zewnetrznych, ktére mogty wystgpi¢ w transporcie. W przypadku zauwazenia uszkodzen skontaktuj sie
ze swoim sprzedawca.
Po rozpakowaniu i przed uruchomieniem nalezy pozostawi¢ sterylizator w temperaturze pokojowej na ok. 30
minut, w celu wyréwnania temperatury urzgdzenia do temperatury pomieszczeniu, w ktérym bedzie
zamontowane.
Nowe promienniki UV-C w pierwszej fazie swojej pracy moga wydziela¢ minimalng ilos¢ ozonu,
powodujac charakterystyczny zapach w pomieszczeniu. Zaleca sie wstepne wygrzewanie
promiennikéw przez ok. 100 godzin bez przebywania w tym czasie oséb w pomieszczeniu.

9.2 MONTAZ NA PODSTAWIE

A .

Sterylizator RHODE UV-C jest urzgdzeniem pracujgcym w pozycji pionowej stojgcym na podstawie.
Zamontuj ptyte posrednig podstawy do powierzchni bocznej obudowy za pomocag dwéch srub M6.

Ustaw podstawe na rownej powierzchni w dogodnym miejscu, na wysokosci umozliwiajgcej wygodna
manipulacje, z dala od zrodet ciepta, wibracji i wilgoci.

Nie zakrywaj i nie blokuj otworéw wlotowych oraz wylotowych sterylizatora.

Przed podtgczeniem urzgdzenia do sieci zasilajgcej upewnij sie, ze napiecie w niej wystepujgce jest
wiasciwe tzn. 230V/50Hz. Jezeli jest wiasciwe, wigcz wtyczke do gniazdka sieciowego.

Urzadzenie jest gotowe do pracy.

10. UZYWANIE URZADZENIA

10.

1 UWAGI OGOLNE

Uruchomienie sterylizatora odbywa sie wtgcznikiem sieciowym (7) poprzez podanie zasilania.

Po wigczeniu zasilania uruchamia sie wentylator oraz zapalajg sie promienniki UV-C.

Powietrze jest sterylizowane w sposéb ciggty.

Sterylizator wyposazono w filtry powietrza ANTY-DUST, ktére nalezy okresowo wymienia¢ po
wczesniejszym komunikacie sygnalizowanym przez mikroprocesorowy licznik godzin pracy lub programator
ROOM.

Mikroprocesorowy licznik godzin pracy promiennikéw UV-C lub programator ROOM sg wyposazeniem
dodatkowym nie wchodzg w zakres dostawy urzgdzenia w wersji podstawowe;j.

11. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

11.

1 UWAGI OGOLNE

f e Przed przystgpieniem do czyszczenia i prac konserwacyjnych bezwzglednie wytgcz sterylizator wytgcznikiem

Si

eciowym (7) i wyjmij wtyczke z gniazdka sieciowego.

e Okresowo czys¢ obudowe sterylizatora RHODE UV-C z zewnagtrz uzywajgc tkaniny zwilzonej woda z mydtem,
wyjmujgc uprzednio wtyczke sieciowg z gniazdka.

11.2  WYMIANA PROMIENNIKOW UV-C

PROMIENNIKI WEWNETRZNE

Uwaga:

A

Odkre¢ sruby mocujgce tylng ostone (2) od obudowy (1).

Wyjmij promienniki z zaczepow i odigcz ich dwu-pinowe trzonki od oprawek elektrycznych.
Zamontuj nowe promienniki w to samo miejsce.

Zamontuj ostone (2) do obudowy (1).

Wigcz zasilanie sterylizatora.

Wykasuj licznik czasu pracy promiennikdw (patrz punkt - obstuga programatora).

Wymiane promiennikéw sterylizatora musi wykona¢ wykwalifikowany elektryk.
Nie wigczac¢ zasilania sterylizatora przy zdjetej ostonie.
Wigczenie zasilania promiennikéw UV-C moze doprowadzi¢ do uszkodzenia wzroku!
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11.3 WYMIANA FILTRA POWIETRZA

A\

Urzadzenie wyposazone jest system filtracji skladajacy sie z filtra ANTY-DUST.

Wylgcz urzadzenie i odtgcz przewdd zasilajgcy od sieci.

Wyjmij pokrywe obudowy filtra (6) i za pomoca kluczyka imbusowego znajdujgcego sie wewnatrz odkrec
obudowe wlotowg powietrza (3).

Wyjmij kasete ze zuzytym filtrem ANTY-DUST z gniazda filtra.

Zatéz w to miejsce nowg kasete z filtrem.

Zamontuj obudowe wlotowg powietrza (3) dokrecajgc dwie Sruby M6 i zamknij pokrywe obudowy filtra (6)
lekko dociskajgc do oporu.

11.4 WYMIANA BEZPIECZNIKOW

o Wyilagcz urzadzenie i odtgcz przewdd zasilajgcy od sieci.

e Za pomocg ptaskiego srubokreta otworz pokrywke bezpiecznika.

¢  Wyjmij i wymien bezpiecznik.

o Zamknij pokrywke bezpiecznika i zabezpiecz przed otwarciem lekko dociskajgc do oporu.
Uwaga: Nie wolno uzywac¢ bezpiecznikdw o wartosci wyzszej niz dopuszczalna (2 A).

A

Nie wolno regenerowac bezpiecznikow.

12. UWAGI EKSPLOATACYJNE | BHP

>

Upewnij sie ze napiecie w sieci zasilajgcej jest wlasciwe tzn. 230V/50Hz oraz ze elektryczne gniazdo
zasilajgce ma bolec uziemiajgcy.

Nie uzywaj sterylizatora w pomieszczeniach o wysokiej wilgotnosci, ani blisko zrédet ciepta.

Nie dopuszczaj by dzieci lub nieuprawniony personel manipulowat przy urzgdzeniu.

Unikaj zbytniego skrecania, rozciggania i zginania kabla zasilajgcego.

Nie zanurzaj urzgdzenia w zadnej cieczy.

Nie przystepuj do prac konserwacyjnych bedgc pod wptywem alkoholu lub innych $rodkéw odurzajgcych.

Nie przekraczaj dopuszczalnych czaséw zywotnosci promiennikow.

Nie dopus¢ do nadmiernego zanieczyszczenia filtrow ANTY DUST.

Nie zastawiaj otworéw wlotowych oraz wylotowych urzadzenia.

Uwaga:
é Promieniowanie UV-C jest szkodliwe dla oczu i skory!

A Nie witagczaé promiennikéw UV-C przy zdjetej obudowie.

13.UTYLIZACJA
e  Opakowania kartonowe przekaz na makulature.
o  Worki z polietylenu (PE) oraz pianki z poliuretanu (PU) wrzu¢ do kontenera na plastik.
e  Zuzyte urzgdzenie oddaj do odpowiedniego punktu sktadowania, gdyz znajdujgce sie

L PU

w urzgdzeniu niebezpieczne sktadniki mogg by¢ zagrozeniem dla Srodowiska.

Zuzyte promienniki UV przy zakupie nowych oddac do sklepu, wyrzuci¢ do specjalnego pojemnika na zuzyte
swietlowki lub dostarczy¢ do punktu zbierajgcego elektro Smieci.

W przypadku peknietej swietlowki — nalezy doktadnie zebra¢ elementy oraz resztki szkta do plastikowego
worka i doktadnie go zawigza¢. Tak zabezpieczone opakowanie nalezy przekazaé¢ do firmy, ktéra zajmuje
sie zbieraniem zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego.

Utylizacja na terenie UE

Zasady utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych na terenie Wspdlnoty Europejskiej regulujg
Dyrektywy Komisji Europejskiej nakazujgce odbiér zuzytych urzgdzen przez producenta celem recyclingu lub
utylizacji. Przed utylizacjg urzadzenia nalezy zasiegna¢ informacji u wtadz lokalnych o mozliwosci utylizacji
zgodnej z przepisami.
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Uwaga: Wskazéwek zawartych w niniejszej instrukcji obstugi nalezy bezwzglednie przestrzega¢ ze wzgledu

A\

na bezpieczenstwo uzytkownika i urzadzenia. W przypadku ich nieprzestrzegania producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za powstate szkody i ich konsekwencje.

15. WARUNKI GWARANCJI

1.

wn

o N

Gwarancja na sprawne dziatanie sprzetu udzielana jest przez producenta na okres okreslony w karcie
gwarancyjnej, liczony od daty zakupu sprzetu potwierdzonej pieczecig punktu sprzedazy i podpisem
sprzedawcy. Ujawnione w tym okresie wady bedg usuwane przez producenta bezpfatnie.

Gwarancja udzielana jest na okres 36 miesiecy od daty zakupu urzadzenia.

Gwarancja nie obejmuje:

e uszkodzen wyniktych na skutek okolicznosci, za ktdre nie odpowiada producent ani sprzedawca, a w
szczegolnosci uszkodzen powstatych na skutek wadliwej instalacji oraz uzywania urzgadzenia
niezgodnie z przeznaczeniem i instrukcjg obstugi,

e uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i innych spowodowanych dziataniem lub
zaniechaniem uzytkownika (zalanie, przedmioty obce, ktére dostaty sie do wnetrza, pyly, korozja),

e uszkodzen spowodowanych dziataniem sit zewnetrznych np. zakiécen i przepiecia w sieci
elektrycznej, wyladowania atmosferycznego, zalania, pozaru, uderzenia,

e czesci eksploatacyjnych: promiennikéw UV-C oraz filtrow,

e czesci z natury zuzywajacych sie takich jak: bezpieczniki, pokretta, uszczelki.

Klient traci prawo do bezptatnego serwisu z tytutu gwarancji w przypadku:

o stwierdzenia uszkodzen wyniklych na skutek ingerenciji, przerébek, modyfikacji, zmian
konstrukcyjnych dokonywanych przez uzytkownika lub osoby trzecie,

o stwierdzenie celowego uszkodzenia sprzetu.

e zerwania naklejek, plomb i innych zabezpieczen gwarancyjnych

Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi lub do wykonania, ktérych
zobowigzany jest uzytkownik we wlasnym zakresie i na wiasny koszt np. instalacja, sprawdzenie,
konserwacja, wymiana promiennikéw UV-C, filtréw.

Karta gwarancyjna jest niewazna bez wpisanego numeru fabrycznego, daty, pieczeci i podpisu sprzedawcy,
jak réwniez z poprawkami i skresleniami dokonanymi przez osoby nieuprawnione.

W przypadku zgubienie karty gwarancyjnej nowa nie bedzie wydawana.

W sprawach nie uregulowanych powyzszymi warunkami gwarancji stosowane beda odpowiednie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uwaga:

Uszkodzenie lub usunigcie z urzadzenia naklejek zabezpieczajacych lub tabliczki znamionowej
spowoduje przerwanie gwarancji.

Swiadczenia gwarancyjne nie powoduja przedtuzenia gwarangji.

Wszystkie prawa zastrzezone. Zaden fragment tego dokumentu nie moze zostaé reprodukowany albo zachowany, przerobiony,
powielony, lub rozpowszechniany z zastosowaniem systemow elektronicznych bez uprzedniej pisemnej zgody ROKO s.c.
Naruszenie bedzie podlegafo odszkodowaniu.

Dokument ten zostat wydany z najwyzszg starannoscig i wszystkie dane zostaty sprawdzone. Ze wzgledu na nieustanny rozwdj
produktoéw zastrzegamy prawo do wprowadzania zmian. Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek btedne lub
niekompletne dane wynikajgce ze zmian.
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